Stadgar for Bostadsrattsforeningen
Daltorparen 47
769614-1790

Féreningens firma och @ndamal

1§

Féreningens firma ar Bostadsréattsféreningen

Daltorparen 47
Féreningen har till andamal att framja medlemmarnas ekonomiska intressen genom

att i foreningens hus upplata bostadsldgenheter och andra Iagenheter at
mediemmarna till nyttjande utan begransning i tiden.

Bostadsratt ar den ratt i foreningen som en medlem har pa grund av upplatelsen.

Medlem som innehar bostadsratt kallas bostadsrattshavare.

Foreningens séte

2§
Féreningens styrelse skall ha sitt sate i Géteborg.

Medlemskap
3§

Fraga om att anta en medlem avgérs av styrelsen om annat inte foljer av bostadsréttslagen
(1991:614).

Styrelsen &r skyldig att snarast, normalt inom en manad fran det att skriftlig anstkan
om medlemskap kom in till foreningen avgoéra fragan om medlemskap.

Intréde i foreningen kan beviljas person som erhaller bostadsrétt genom upplatelse
av féreningen eller som dvertar bostadsrétt i féreningens hus.

Bostadsrattshavare erhaller eft bostadsréattsbevis som skall innehalla uppgift om
grundavgiften fér bostadsréatten, eventuell upplatelseavgift, &ndamalet med
upplatelsen samt lagenhetens beteckning och rumsantal.

Juridisk person kan vagras intréde i féreningen.

4§
Medlem fér inte uttrada ur féreningen, sa lange han innehar bostadsratt.

En medlem som upphdr att vara bostadsrattshavare skall anses ha uttratt ur
foreningen, om inte styrelsen medgett att han far std kvar som medlem.



Avgifter
58§

For bostadsratten utgaende insats och arsavgift faststélls av styrelsen. Andring av
insats skall dock alltid beslutas av féreningsstamma.

Arsavgiften fordelas pa bostadsréttsidgenheterna i férhallande till 13genheternas
andelstal enligt ekonomisk plan. Utgifter och I6pande kostnader for féreningen
finansieras genom att bostadsréattshavarna betalar arsavgift till féreningen.

| arsavgiften ingaende erséttning for vdrme och varmvatten, elekiriskt strom,
renhalining eller konsumtionsvatten kan ifrdga om lokal beréknas efter férbrukning.

Arsavgiften betalas manadsvis i forskott senast sista vardagen fore varje
kalendermanads borjan, om inte styrelsen beslutar annat.

Om inte arsavgiften betalas i ratt tid, utgar dréjsmalsranta enligt rantelagen
(1975:635) pa den obetalda avgiften fran forfallodagen till dess full betalning sker.

Upplatelseavgift, 6verlatelseavgift och pantséttningsavgift kan tas ut efter beslut av
styrelsen.

Overlatelseavgift tas ut av bostadsrattshavaren med belopp som maximalt far uppga
till 2,5 % av prisbasbeloppet enligt lagen (1962:381) om allman férsakring.

Pantséttningsavgift tas ut med belopp som maximalt far uppga till 1 % av
prisbasbeloppet enligt lagen (1962:381) om allméan forsakring.
Pantsattningsavgift betalas av pantsattaren.

Féreningen far i Ovrigt inte ta ut sérskilda avgifter for atgarder som féreningen skall
vidta med anledning av lag och férfattning.

Avgifter skall betalas pa det sétt styrelsen bestdmmer. Betalning far dock alltid ske
genom post-anvisning, postgiro eller bankgiro.

Fonder

6§

Inom féreningen skall bildas féljande fond:
- Fond for yttre underhall
- Dispositionsfond

Avséttning for foreningens fastighetsunderhall skall géras arligen med ett belopp
motsvarande minst 0,3 % av taxeringsvardet for foreningens hus.
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Styrelsen skall uppratta en underhallsplan for genomférandet av underhallet av
foreningens hus och arligen budgetera samt genom beslut om arsavgiftens storlek,
och med beaktande av forsta stycket, tillse att erforderliga medel avsétts for att
sakerstéalla underhallet av féreningens hus.

Det 6verskott som kan uppsta pa foreningens verksamhet skall avsattas till
dispositionsfond.

Styrelse
7§

Styrelsen bestar av minst tre och hégst sju ledamoter samt minst en och hégst fyra
suppleanter, vilka samtidigt valjs av féreningen pa ordinarie stamma for tiden intill
dess nésta ordinarie stdmma hallits.

Om féreningen har statligt bostadslan skall en ordinarie ledamot och en suppleant
utses av kommunen. Dérest den langivande myndigheten s& provar lampligt, ma
vederbdrande kommunala myndighet i stéllet for en styrelseledamot jamte suppleant
for denne utse en rapportor. Denne skall taga del av bostadsrattsféreningens
rékenskaper och protokoll med dartill hérande handlingar, styrelsens
forvaltningsberéattelse, revisionsberattelse och yttranden i anledning av eventuella
revisionsanmarkningar. Han ager ocksa ratt att narvara vid féreningsstdmmor och
styrelsesammantraden samt vid besiktning av féreningens egendom. Vid styrelsens
sammantraden dven som vid féreningsstdmmor ager rapportoren ratt att vacka forslag
och fa sin mening antecknad till protokoliet.

Konstituering och beslutsforhet

8§

Styrelsen konstituerar sig sjalv.

Styrelsen ar beslutsmassig nér de vid sammantrédet narvarandes antal dverstiger
halften av hela antalet ledamoter. For giltigheten av fattade beslut fordras, da for
beslutsférhet minsta antalet ledamoter &r narvarande, enighet om besluten. Som
styrelsens beslut galler den mening om vilken de flesta réstande forenar sig och vid
lika réstetal den mening som bitréddes av ordféranden, dock att giltigt beslut fodrar
enhallighet nar for beslutférhet minsta antal ledaméter ar nérvarande.

Firmateckning

9§

Firman tecknas av styrelsen eller tva i férening av de ordinarie ledamdter som
styrelsen utser.



Avyttring m.m.
10 §

Styrelsen eller firmatecknare far inte utan foreningsstdmmans bemyndigande
avhanda foreningen dess fasta egendom eller tomtratt och inte heller riva eller bygga
om sadan egendom. Styrelsen eller firmatecknare far besluta om inteckning eller
annan inskrivning i féreningens fasta egendom eller tomtratt.

Rakenskapsar
11§

Féreningens rakenskapsar omfattar tiden 1/1 — 31/12. Fore mars manads utgang
varje ar skall styrelsen till revisorn avlidmna forvaltningsberéttelse, resultatrakning
samt balansrakning.

Styrelsens aligganden
12 §

Det aligger styrelsen

attavge redovisning for forvaltningen av féreningens angelagenheter genom att
avldmna &rsredovisning som skall innehalla berattelse om verksamheten under
aret (férvaltningsberattelse) samt redogdrelse for foreningens intékter och
kostnader under aret (resultatrdkning) och for stéliningen vid rdkenskapsarets

utgang (balansrakning),
attupprétta budget och faststélla arsavgifter for det kommande rékenskapsaret,

attminst en gang arligen, innan arsredovisningen avges, besiktiga foreningens hus
samt inventera dvriga tillgangar och i forvaltningsberéttelsen redovisa vid
besiktningen och inventeringen gjorda iakttagelser av sérskild betydelse,

attminst en manad fore den féreningsstdmma, pa vilken arsredovisningen och
revisionsberattelsen skall framlaggas, till revisorerna lamna arsredovisningen for
det forflutna rakenskapsaret samt

attsenast en vecka innan ordinarie foreningsstamma tillstélla medlemmarna kopia av
arsredovisningen och revisionsberéatteisen.

Revisor
13 §

Revisorerna skall vara minst en och hgst tva jamte hogst en suppleant. Revisorer och
revisorssuppleanter véljs for tiden fran ordinarie foreningsstémma intill dess nasta
ordinarie féreningsstamma hallits.
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Om féreningen har statligt bostadsléan skall en ordinarie revisor och en suppleant utses
av kommunen.

Det aligger revisor att verkstélla revision av féreningens arsredovisning jamte
rakenskaper och styrelsens forvaltning samt att senast tva veckor fore ordinarie
foreningsstamma framlégga revisionsberéttelse.

Foéreningsstamma
14 §

Ordinarie foreningsstdmma halls arligen fore juni ménads utgéng.

Extra stamma halls da styrelsen finner skl till det och skall av styrelsen aven utlysas
da detta for uppgivet &ndamal hos styrelsen skriftligen begérts av en revisor eller av
minst en tiondel av samtliga réstberattigade medlemmar.

Kallelse till stamma
15 §

Styrelsen kallar till foreningsstamma. Kallelse till foreningsstdmma skall tydligt ange
de arenden som skall forekomma pa stdmman.

Kallelse till foreningsstamma skall ske genom anslag pa lémpliga platser inom
fdreningens hus eller genom brev. Medlem, som inte bor i freningens hus, skall
kallas genom brev under uppgiven eller eljest for styrelsen kand adress

Andra meddelanden till fdreningens medlemmar delges genom anslag pa lamplig
plats inom féreningens fastighet eller genom brev.

Kallelse far utfardas tidigast fyra veckor fore och senast tva veckor fore ordinarie
foreningsstdmma och senast en vecka fore extra foreningsstamma.

Motionsratt
16 §

Medlem som onskar fa ett drende behandlat vid stdmma skall skriftligen framstaila
sin begaran hos styrelsen senast innan februari manads utgang s att rendet kan
tas upp i kallelsen till stdmman.

Dagordning
17 §

Pa ordinarie foreningsstdmma skall forekomma:
1 Stammans 6ppnande
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2 Godkannande av dagordning
3 Val av ordférande vid stamman.
4 Anmaélan av styrelsens val av protokollférare
5 Val av tva justeringsman
6 Fraga om stdmman blivit i behdrig ordning utlyst
7 Faststallande av rostlédngd
8 Styrelsens arsredovisning
9 Revisorernas berattelse
10 Faststallande av resultat- och balansrakning
11 Beslut om resultatdisposition
12 Fraga om ansvarsfrihet for styrelseledaméterna
13 Arvode at styrelsen och revisorerna
14 Val av styrelseledamoter och suppleanter
15 Val av revisor och suppleant
16 Val av valberedning
17 Arenden enligt § 16
18 Stammans avslutande

pé extra foreningsstdmma skall utéver drenden enligt punkt 1-7 ovan endast
forekomma de arenden for vilka stAmman blivit utlyst och vilka angetts i kallelsen till

stamman.

Protokoll
18 §

Protokoll vid féreningsstamma skall foras av den stdmmans ordférande utsett dartill. |
fraga om protokollets innehall géller

1. att rostlangden skall tas in eller bilaggas protokollet,

2. att stimmans beslut skall foras in i protokollet samt

3. om omrdstning har skett, att resultatet skall anges i protokollet.
Protokoll skall férvaras betryggande.

Vid stdmma fort protokoll skall senast inom tre veckor vara hos styrelsen tillgangligt
fér medlemmarna.

Réstning, ombud och bitrade
19 §

Vid féreningsstamma har varje medlem en rést. Om flera medlemmar har en
bostadsratt gemensamt, har de dock tillsammans endast en rost. Rostberattigad ar
endast den medlem som fullgjort sina forpliktelser mot féreningen.
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Medlems rostrétt vid foreningsstdmman utévas av medlemmen personligen eller den som

ar medlemmens stéllforetradare enligt lag eller genom befullmaktigat ombud som
antingen skall vara medlem i féreningen, medlemmens make, sambo, syskon, féralder

eller barn. Ar mediemmen en juridisk person far denne féretradas av ombud som inte ar
medlem. Ombud skall férete skriftlig, dagtecknad fullmakt. Fullmakten géller hdgst ett ar

fran utfardandet.
Ingen far pa grund av fullmakt résta fér mer &n en annan rostberattigad.

En medlem kan vid féreningsstimma medféra hogst ett bitrdde som antingen skall
vara medlem i foreningen, medlemmens make, sambo, forélder, syskon eller barn.

Om féreningsstamma avhalls innan det att bostadsréattsféreningen férvarvat och
tilltratt fastighet kan aven narstaende som inte sammanbor med medlemmen vara
ombud. Ombudet vid sadan foreningsstdmma kan foretrada ett obegransat antal
medlemmar.

Omréstning vid foreningsstdmma sker 6ppet om inte nérvarande rostberattigad
medlem pakallar sluten omréstning.

Vid lika rostetal avgdrs val genom lottning, medan i andra fragor den mening géller
som bitrads av ordféranden.

| vissa fragor, bl.a. nér det géller &ndring av stadgar fordras ibland hégre majoritet
enligt lagen om ekonomiska féreningar.

Overlatelse av bostadsritt
20 §

Ett avtal om dverlatelse av bostadsratt genom kop skall upprattas skriftligen och

skrivas under av séljaren och képaren. Kopehandlingen skall innehalla uppgift om
den lagenhet som Overlatelsen avser samt om ett pris. Motsvarande skall galla vid

byte eller gava.

Bestyrkt avskrift av 6verlatelseavtalet skall tillstéllas styrelsen.

Ratt att utova bostadsratten
21§

Har bostadsratt évergatt till ny innehavare, far denne utéva bostadsréiten endast om
han &r eller antas till medlem i féreningen.

En juridisk person som &r medlem i féreningen far inte utan samtycke av foreningens
styrelse genom 6verlatelse forvarva bostadsratt till en bostadslagenhet.
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Utan hinder av forsta stycket far dodsbo efter avliden bostadsrattshavare utéva
bostadsratten. Sedan tre ar fran dodsfallet, far foreningen dock anmana dédsboet att
inom sex manader visa att bostadsratten ingatt i bodelning eller arvsskifte med
anledning av bostadsrattshavarens doéd eller att nagon, som inte far vagras intréde i
foreningen, férvarvat bostadsratten och sékt medlemskap.

lakttages inte tid som angivits i anmaningen, far féreningen tvangsforsélja
bostadsratten for dodsboets rakning. ( se bostadsrattslagen 1991:614)

Utan hinder av forsta stycket far ocksa en juridisk person utdva bostadsratten utan
att vara medlem i foreningen, om den juridiska personen har férvarvat bostadsratten

vid exekutiv férséljning eller vid tvangsférséljning enligt 8 kap. bostadsrattslagen
(1991:614) och da hade pantratt i bostadsratten. Tre ar efter férvarvet far féreningen
uppmana den juridiska personen att inom sex manader fran uppmaningen visa att
négon som inte far vagras intréde i féreningen har forvarvat bostadsratten och sokt
medlemskap. Om uppmaningen inte foljs, far bostadsratten tvangsforséljas enligt
bostadsréattslagen (1991:614) for den juridiska personens rékning.

22 §

Den som en bostadsratt har évergatt till far inte vagras intréade i féreningen om de
villkor som féreskrivs i stadgarna ar uppfylida och féreningen skéaligen bor godta
honom som bostadsrattshavare.

En juridisk person som har forvarvat en bostadsrétt till en bostadslagenhet far vagras
intrade i foreningen dven om de i forsta stycket angivna forutséattningarna for

medlemskap ar uppfylida.

Om en bostadsritt har 6vergatt till bostadsrattshavarens make far maken vagras
intrade i foreningen endast da maken inte uppfyller av féreningen uppstalit sarskilt
stadgevillkor f6r medlemskap och det skéligen kan fordras att maken uppfyller sadant
villkor. Detsamma géller ocksa nér en bostadsrétt till en bostadsldgenhet 6vergatt till
nagon annan nérstaende person som varaktigt sammanbodde med
bostadsrattshavaren.

Ifrdga om férvarv av andel i bostadsrétt ager férsta och tredje styckena tilldmpning
endast om bostadsratten efter forvarvet innehas av makar eller, om bostadsratten
avser bostadsldgenhet, av sadana sambor pa vilka lagen (1987:232) om sambors
gemensamma hem skall tillampas.

23 §

Har den till vilken bostadsratt 6vergatt genom bodelning, arv, testamente,
bolagsskifte eller liknande forvarv inte antagits till medlem far féreningen anmana
innehavaren att inom sex manader visa att ndgon som inte far vagras intréde i
foreningen forvarvat bostadsratten och sékt medlemskap. lakttages inte tid som
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angetts i anmaningen far féreningen tvangsforsélja bostadsréatten enligt
bostadsrattslagen (1991:614) fér innehavarens rékning.

24§
Har den till vilken bostadsréatt 6verlatits inte antagits till medlem &r éverlatelsen
ogiltig.
Forsta stycket géller ej vid exekutiv forséljning eller offentlig auktion enligt

bostadsrattslagen. (1991:614).
Har i sadant fall férvarvaren inte antagits till medlem skall féreningen l6sa

bostadsratten mot skalig ersattning.

Avsédgelse av bostadsratt
258§

En bostadsrattshavare far avsiga sig bostadsrétten tidigast efter tva ar fran
upplatelsen och darigenom bli fri fran sina férpliktelser som bostadsrattshavare.
Avsagelsen skall goras skriftligen hos styrelsen.

Vid en avségelse évergar bostadsrétten till foreningen vid det manadsskifte som
intraffar narmast efter tre manader fran avsagelsen eller vid det senare manadsskifte
som angetts i denna.

Bostadsrittshavarens rattigheter och skyldigheter
26 §

Bostadsrattshavaren far inte anvénda lagenheten for nagot annat &ndamal én det
avsedda. Féreningen far dock endast aberopa avvikelse som &r av avsevérd
betydelse for féreningen eller nagon annan medlem i foreningen.

Om en bostadslidgenhet som inte &r avsedd for fritids&ndamal innehas med

bostadsratt av en juridisk person, far ldgenheten endast anvandas for att i sin helhet
upplatas i andra hand som permanentbostad, om inte ndgot annat har avtalats.

27 §

Bostadsrattshavaren far inte utan styrelsens tilistand i lagenheten utféra atgard som
innefattar

1. ingrepp i en barande konstruktion,
2. andring av befintliga ledningar fér avlopp, varme, gas eller vatten, eller

3. annan vasentlig forandring av 1agenheten.

58



Styrelsen far inte végra att medge tillstand till en atgérd som avses i forsta stycket om
inte atgarden &r till pataglig skada eller oldgenhet fér féreningen.

28 §

Bostadsrittshavaren skall pa egen bekostnad hélla lagenheten jamte tillhérande
utrymmen i gott skick. Detta géller &ven marken, om sadan ingar i upplatelsen

Bostadsrattshavaren svarar for underhall och reparationer av féljande inom
l&genheten:

Ledningar for aviopp, vdrme, gas, vatten och el, ill den del dessa &r synligt
beldgna inom lagenheten och inte betjanar fler &n en lagenhet

Insidan av ytterdorren till Iigenheten samt tillhérande ringklocka, brevinkast,
las inkl. nycklar. Ytbehandling av utsidan av ytterdérren svarar dock
Bostadsrattsforeningen for

Alla icke barande innervéggar samt ytskikt, lister, foder samt stuckaturer pa
rummens alla véggar, golv och tak, iférekommande fall &ven underliggande
sand.

| vatutrymmen svarar bostadsrattshavaren dessutom fér underliggande
fuktsparr.

Innerdorrar :

Ytbehandling av insida av fonster och altandérrar. Fénster- och dorrglas samt
beslag och handtag.

Ytbehandling av utsida av fonster, balkong samt altandérr svarar dock
bostadsrattsforeningen for

Betraffande eldstider svarar bostadsrattshavaren utdver for reparationer och
underhall Aven att erforderliga myndighetskrav for erhdllande av
eldningstillstand utférs

| badrum, duschrum eller annat vatrum svarar bostadsréattshavaren darutover for
foljande:

® & & o

Inredning och belysningsarmatur

Vitvaror, sanitetsporslin

Rensning av golvbrunn samt att ev. klamring ar fackmannamassigt monterad
Vattenkranar samt avstangningsventiler

| kok eller motsvarande utrymme svarar bostadsrattshavaren darutéver for foljande:

Koksinredning
Vitvaror, koksflakt
Vattenkranar samt avsténgningsventiler
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Om lagenheten &r férsedd med balkong, altan, uteplats eller takterrass svarar
bostadsrattshavaren for renhallning, snéskottning samt att erforderlig avrinning for
dagvatten inte hindras.

Féreningsstimma kan i samband med gemensam underhallsatgérd i fastigheten
besluta om reparation och byte av inredning och utrustning avseende de delar av
ldgenheten som medlemmen ansvarar for enligt ovan.

For reparationer pa grund av brand- eller vattenledningsskada svarar
bostadsrattshavaren endast om skadan uppkommit genom:
1. hans eller hennes egen vardsloshet eller forsummelse eller
2. vardsloshet eller forsummelse av
a) nagon som hor till hans eller hennes hushall eller som bestker honom eller
henne som
gast
b) nagon annan som han eller hon har inrymt i ldgenheten eller
c) nagon som fér hans eller hennes rakning utfor arbete i lagenheten. For
reparation pa grund av brandskada som uppkommit genom vardsléshet eller
forsummelse av ndgon annan &n bostadsréattshavaren sjélv ar dock denne
ansvarig endast om han eller hon brustit i omsorg och tillsyn.
Fjarde stycket géller i tillampliga delar om det finns ohyra i lagenheten.

20§

Bostadsrattshavaren far inte inrymma utomstaende personer i lagenheten, om det
kan medféra men for foreningen eller nagon annan medlem i féreningen.

30 §

Nar bostadsrattshavaren anvander lagenheten skall han eller hon se till att de som
bor i omgivningen inte utsétts for storningar som i sddan grad kan vara skadliga for
halsan eller annars férsémra deras bostadsmiljo att de inte skaligen bér talas.
Bostadsrattshavaren skall dven i évrigt vid sin anvandning av lagenheten iakita allt
som fordras for att bevara sundhet, ordning och gott skick inom eller utanfér huset.
Han eller hon skall ratta sig efter de sérskilda regler som féreningen i
dverensstammelse med ortens sed meddelar. Bostadsrattshavaren skall halla
noggrann tillsyn éver att dessa aligganden fullgérs ocksa av dem som han eller hon
svarar for enligt 28 § fjarde stycket 2.

Om det férekommer sadana stérningar i boendet som avses i forsta stycket forsta
meningen skall féreningen ge bostadsréattshavaren tillsdgelse att se till att
storningarna omedelbart upphor.
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Andra stycket géller inte om foreningen séger upp bostadsréttshavaren med
anledning av att stérningarna ar sarskilt allvarliga med hansyn till deras art eller

omfattning.

Om bostadsrattshavaren vet eller har anledning att misstanka att ett foremal &r
behaftat med ohyra far detta inte tas in i lagenheten.

31§

En bostadsrattshavare far upplata sin lagenhet i andra hand till annan for
sjalvstandigt brukande endast om styrelsen ger sitt samtycke. Detta géller aven i de
fall som avses i 26 §.

Samtycke behdvs dock inte,

1. om en bostadsratt har férvarvats vid exekutiv férsaljning eller tvangsférséljning
enligt bostadsrattslagen (1991:614) av en juridisk person som hade pantratt i
bostadsratten och som inte antagits till mediem i féreningen, eller

2. om lagenheten &r avsedd for permanentboende och bostadsrétten till Iagenheten
innehas av en kommun eller ett landsting.

Styrelsen skall genast underrattas om en upplatelse enligt andra stycket.
32§

Végrar styrelsen att ge sitt samtycke till en andrahandsuppléatelse, far
bostadsrattshavaren dnda upplata hela sin lagenhet i andra hand, om hyresnamnden
lamnar tillstand till upplatelsen. Tillstdnd skall lamnas, om bostadsréattshavaren har
beaktansvarda skal for upplatelsen och féreningen inte har nagon befogad anledning
att végra samtycke. Tillstandet skall begrénsas till viss tid.

| fraga om en bostadsldgenhet som innehas av en juridisk person kravs det for
tillstand endast att foreningen inte har nagon befogad anledning att vagra samtycke.
Tillstdndet kan begransas till viss tid.

Ett tillstand till andrahandsupplatelse kan férenas med villkor.

Féreningens rétt att avhjalpa brist
33 §

Om bostadsrattshavaren férsummar sitt ansvar for lagenhetens skick enligt 28 § i
sadan utstrackning att annans sakerhet ventyras eller det finns risk for omfattande
skador pa annans egendom och inte efter uppmaning avhjélper bristen i lagenhetens
skick sa snart som mojligt, far foreningen avhjélpa bristen pa bostadsrattshavarens
bekostnad.
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Tilltrade till lagenheten
34 §

Foretradare for bostadsrattsféreningen har ratt att fa komma in i lagenheten nar det
behévs for tillsyn eller for att utfora arbete som féreningen svarar for eller har ratt att
utféra enligt 33 §. Nér bostadsrattshavaren har avsagt sig bostadsratten enligt 25 §
eller nar bostadsratten skall tvangsforsaljas enligt bostadsréattsiagen (1991:614) ar
bostadsrattshavaren skyldig att lata lagenheten visas pa I&mplig tid. Féreningen skall
se till att bostadsrattshavaren inte drabbas av stérre oldgenhet an nédvandigt.

Bostadsrattshavaren ar skyldig att tala sadana inskrankningar i nyttjanderatten som
foranleds av nédvandiga atgérder f6r att utrota ohyra i huset eller pa marken, éven
om hans eller hennes lagenhet inte besvéaras av ohyra.

Om bostadsrattshavaren inte lamnar tilltrade till Iagenheten nér foreningen har rétt fill
det, far kronofogdemyndigheten besluta om sarskild handréckning.

Forverkande av bostadsratt
358§

Nyttjanderitten till en Iagenhet som innehas med bostadsratt och som tilltratts &r,
med de begrdnsningar som fdljer av 37§ och 38§, forverkad och féreningen séledes
berattigad att sdga upp bostadsrattshavaren till avflyttning:

1. om bostadsrattshavaren dréjer med att betala insats eller upplatelseavgift utéver
tva veckor fran det att foreningen efter forfallodagen anmanat honom eller henne
att fullgbra sin betalningsskyldighet,

2. om bostadsrattshavaren drojer med att betala arsavgift, nér det géller en
bostadsldgenhet, mer &n en vecka efter férfallodagen eller, nér det géller en lokal,
mer an tva vardagar efter forfallodagen,

3. om bostadsrattshavaren utan behovligt samtycke eller tillstand upplater
ldgenheten i andra hand,

4. om lagenheten anvands i strid med 26 eller 29 §,

5. om bostadsrattshavaren eller den som lagenheten upplatits till i andra hand,
genom vardsléshet ar vallande till att det finns ohyra i lagenheten eller om
bostadsrattshavaren genom att inte utan oskaligt dréjsmal underratta styrelsen om
att det finns ohyra i ldgenheten bidrar till att ohyran sprids i huset,

6. om ldgenheten pa annat satt vanvardas eller om bostadsréttshavaren asidosétter
sina skyldigheter enligt 30 § vid anvéndning av ldgenheten eller om den som
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lagenheten upplétits till i andra hand vid anvandning av denna asidosatter de
skyldigheter som enligt samma paragraf dligger en bostadsréttshavare,

7. om bostadsrittshavaren inte lamnar tilltrade till lagenheten enligt 34 § och han
eller hon inte kan visa en giltig ursakt for detta,

8. om bostadsrattshavaren inte fullgér skyldighet som gar utéver det han eller hon
skall gbra enligt bostadsréttslagen (1991:614) och det méaste anses vara av
synnerlig vikt for foreningen att skyldigheten fullgérs, samt

9. om lagenheten helt eller till vasentlig del anvands for naringsverksamhet eller
darmed likartad verksamhet, vilken utgér eller i vilken {ill en inte ovésentlig del
ingar brottsligt forfarande, eller for tillflliga sexuella férbindelser mot ersattning.

36 §

Nyttjanderatten &r inte forverkad, om det som ligger bostadsrattshavaren till last ar av
ringa betydelse.

Uppsagning pa grund av forhallande som avses i 35 § 3, 4 eller 6-8 far ske om
bostadsrittshavaren later bli att efter tillségelse vidta rattelse utan dréjsmal.

Uppséagning pa grund av férhallande som avses i 35 § 3 far dock, om det ar fraga om
en bostadslagenhet, inte ske om bostadsrattshavaren utan dréjsmal ansker om
tilistand till upplatelsen och far ansdkan beviljad. :

Ar det fraga om sarskilt allvarliga stérningar i boendet géller vad som ségs i 35 § 6
dven om nagon tillsdgelse om rattelse inte har skett. Detta galler dock inte om
stdrningar intraffat under tid da Iagenheten varit upplaten i andra hand pa satt som
anges i 31 och 32 §8§.

37 §

Ar nyttjanderatten forverkad pa grund av forhéllande, som avses i 35 § 1-4 eller 6-8,
men sker rattelse innan féreningen har sagt upp bostadsrattshavaren till avflyttning,
far han eller hon inte dérefter skiljas fran lagenheten pa den grunden. Detta géller
dock inte om nyttjanderatten ar férverkad pa grund av sédana sérskilt allvarliga
storningar i boendet som avses i 30 § tredje stycket.

Bostadsréttshavaren far inte heller skiljas fran lagenheten om féreningen inte har
sagt upp bostadsrattshavaren till avflytining inom tre manader fran den dag da
féreningen fick reda pa férhallande som avses i 35 § 5 eller 8 eller inte inom tva
manader fran den dag da féreningen fick reda pa forhallande som avses i35 8§ 3
sagt till bostadsrattshavaren att vidta réattelse.
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38 §

Ar nyttjanderétten enligt 35 § 2 forverkad pa grund av dréjsmal med betalning av
arsavgift, och har foreningen med anledning av detta sagt upp bostadsrattshavaren
till avflyttning, far denne pa grund av dréjsmalet inte skiljas fran lagenheten

1.om avgiften - nar det &r fraga om en bostadslégenhet - betalas inom tre veckor
fran det att bostadsrattshavaren pa sadant satt som anges i bostadsrattslagens
(1991:614) 7 kap 27 och 28 §§ har delgetts underréttelse om mojligheten att fa
tillbaka lagenheten genom att betala arsavgiften inom denna tid, eller

2. om avgiften - nar det &r frdga om en lokal - betalas inom tva veckor fran det att
bostadsrattshavaren pa sadant satt som anges i bostadsréttsiagens (1991:614) 7
kap 27 och 28 §§ har delgetts underrattelse om mdjligheten att fa tillbaka lagenheten
genom att betala arsavgiften inom denna tid.

Ar det fraga om en bostadslégenhet far en bostadsrattshavare inte heller skiljas fran
lagenheten om han eller hon har varit férhindrad att betala arsavgiften inom den tid
som anges i forsta stycket 1 pa grund av sjukdom eller liknande oférutsedd
omstandighet och arsavgiften har betalats sa snart det var méjligt, dock senast nar
tvisten om avhysning avgors i férsta instans.

Vad som ségs i forsta stycket géller inte om bostadsréattshavare, genom att vid
upprepade tillfallen inte betala arsavgiften inom den tid som angetts i 35 § 2, har
asidosatt sina forpliktelser i s& hég grad att han eller hon skéligen inte bor fa behalla
lagenheten.

Underréttelse enligt forsta stycket 1 och 2 skall betréffande en bostadslagenhet
avfattas enligt formuldr 1 och betréffande lokal enligt formulér 2, vilka bada faststallts

enligt forordningen (2003:37) om underrattelse enligt 7 kap.23 § bostadsrattslagen
(1991:614).
Avflyttning
39§

Sags bostadsrattshavaren upp till avflyttning av ndgon orsak som anges i 3581, 2,57
eller 9, ar han eller hon skyldig att flytta genast.

Sé&gs bostadsrattshavaren upp av nagon orsak som anges i 35 § 3,4 eller 8 far han eller
hon bo kvar till det manadsskifte som intréffar ndrmast efter tre manader fran
uppsagningen, om inte ratten aldgger honom eller henne att flytta tidigare. Detsamma
galler om uppségningen sker av orsak som anges i 35 § 2 och bestammelserna i 39 §
tredje stycket ar tilldmpliga.

Vid uppsagning i andra fall av orsak som anges i 35 § 2 tilldmpas 6vriga bestammelser i
39 8.
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Uppsagning
40 §

En uppsagning skall vara skriftlig.

Om fdreningen séger upp bostadsréattsinnehavaren till avflyttning, har foreningen ratt till
ersattning for skada.

Tvangsforsaljning
41§

Har bostadsrattsinnehavaren blivit skild fran I&genheten till foljd av uppségning i fall som
avses i 36 §, skall bostadsratten tvangsforsaljas enligt bostadsrattslagen (1991:614) sa
snart som mojligt om inte féreningen, bostadsréattshavaren och de kénda borgenérer
vars ratt berérs av forsaljningen kommer éverens om nagot annat. Forséljningen far
dock skjutas upp till dess att brister som bostadsréttshavaren svarar for blivit atgardade.

Ovriga bestimmelser
42 §

Vid féreningens uppldsning skall forfaras enligt bostadsratislagen (1991:614).
Behalina tillgangar skall férdelas mellan bostadsrattshavarna i forhallande till

lagenheternas insatser.
43 §

Utbver dessa stadgar géller for féreningens verksamhet vad som stadgas i
bostadsrattslagen (1991:614).

Ovanstaende stadgar har antagits vid féreningsméte 2010-02-25,
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...............................................................

Lena Corneliusson

Daniel Dunersjo

z'ca Ramsvik
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